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SVENSKA

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

Batteriet far inte vara anslutet till vagguttag nar lampan ska rengoras.
Batteriet far inte vara anslutet till vagguttag om det ar skadat.
Lampan far inte utsattas for varme.

Lampan far inte utsattas for fukt eller vata.

Det laddbara batteriet far endast anvandas tillsammans med lampan.
Forsok inte ladda batterier som inte &r uppladdningsbara.

BESKRIVNING

1. LED-lampor

2. SOS-knapp

3. ON/OFF

4, M-knapp

5. Batterifack
HANDHAVANDE

Satt i batterier

Oppna lampans batterifack genom att vrida lampans nedre del moturs.

Satt i de uppladdningsbara 1,2 V Ni-MH AA-batterier som medféljer lampan.
Stang batterifacket genom att vrida lampans nedre del medurs.

Satt i laddaren i vagguttaget.

Placera lampan i laddaren.

Tanda och slacka lampan

Nar du lyfter upp lampan ur laddaren kommer den att tindas automatiskt. Den slacks automatiskt nar du
satter tillbaka den i laddaren. Annars trycker du pa ON/OFF f6r att tdnda och slacka lampan.

M-knappen

Tryck pa knappen markt M for att andra ficklampans olika belysningslagen.

1. Tryck pa M en gang for ett fast ljus.

2. Tryck tva ganger for att dimmra ljuset.

3. Tryck tre ganger for att dimmra ljuset annu mer.

4, Tryck fyra ganger for blinkande ljus.

Det lage du valt kommer att finnas sparat nar du tander lampan efter att den varit slackt.

SOS - Nodlage

Tryck pa SOS-knappen och lampan blinkar den internationella signalen for nédlage.
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Nattlampa

Nar lampan sitter i laddaren kan den anvandas som nattlampa. Tryck pa ON/OFF for att tdnda den.
Ljusstyrkan regleras med M-knappen.

Nodbelysning

Ficklampan tdnds automatiskt om den sitter i laddaren da det blir strdmavbrott. Den férsta timmen lyser
den med full styrka. Sedan dimmras ljuset under en timma for att spara batterierna. Efter det kommer
enbart en LED att blinka tills batteriet ar helt urladdat. Nar strémmen kommer tillbaka stadngs lampan av
automatiskt och laddningen aterupptas.

Med reservation for tryckfel och konstruktionsandringar som vi ej kan radda 6ver. Vid eventuella problem,
kontakta var serviceavdelning pa telefon: 0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Varna om miljén!

Far ej sldngas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten fér atervinning pa anvisad
I rlats t.ex. kommunens atervinnningsstation.




NORSK

SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye for bruk!

. Batteriet ma ikke veere tilkoblet vegguttak nar lykten skal rengjgres.
. Batteriet ma ikke veere tilkoblet vegguttak dersom det er skadet.
o Lykten ma ikke utsettes for varme.
. Lykten ma ikke utsettes for fukt eller vann.
. Det oppladbare batteriet skal kun brukes sammen med lykten.
° Ikke fors@k a lade batterier som ikke er oppladbare.
BESKRIVELSE
1. LED-lampor
2. SOS-knapp
3. ON/OFF
4, M-knapp
5. Batterirom
BRUK

Sette i batterier

Apne lyktens batterirom ved & vri lyktens nedre del mot klokken.

Sett i de oppladbare 1,2 V Ni-Mh AA-batteriene som felger med Iykten.
Lukk batterirommet ved a vri lyktens nedre del med klokken.

Sett laderen i vegguttaket.

Plasser lykten i laderen.

Tenne og slukke lykten

Nar du lgfter lampen ut av laderen tennes den automatisk Den slukkes automatisk nar du setter den
tilbake i laderen. Ellers kan du trykke pa ON/OFF for a tenne og slukke lykten.

M-knappen

Trykk pa knappen merket M for & endre lommelyktens ulike belysningsnivaer.

1. Trykk pa M en gang for et fast lys.

2. Trykk to ganger for & dimme lyset

3. Trykk tre ganger for a dimme lyset enda mer.

4, Trykk fire ganger for blinkende lys.

Det nivaet du velger lagres pa lykten og hentes fram neste gang du tenner lykten.

SOS - Nadsituasjon

Trykk pa SOS-knappen og lampen blinker det internasjonale signalet for ngdsituasjoner.
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Nattlampe

Nar lampen sitter i laderen kan den brukes som nattlampe. Trykk pa ON/OFF pa a tenne den. Lysstyrken
reguleres med M-knappen

Nadbelysning

Lommelykten tennes automatisk om den sitter i laderen ved strembrudd. Den forste timen lyser den med
full styrke. Sa dimmes lystet en time for a spare batteriene. Etter det vil det vaere kun en LED som blinker
helt til batteriet er helt utladet. Nar strammen kommer tilbake slas lampen av automatisk og ladningen
gjenopptas.

Med forbehold om trykkfeil og konstruksjonsendringer utenfor var kontroll. Ved eventuelle problemer,
kontakt var serviceavdeling pa telefon: 67 90 01 34.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LARENSKOG

www.jula.no

Vern om miljset!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

B kommunens miljgstasjon.




POLSKI

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

W trakcie czyszczenia latarki bateria nie moze by¢ podtaczona do zasilania.
Bateria nie moze by¢ podtgczona do gniazdka, gdy jest uszkodzona.

Nie narazaj latarki na dziatanie ciepta.

Nie narazaj latarki na dziatanie wilgoci i wody.

Baterie akumulatorowg mozna stosowaé wytacznie z latarka.

Nie probuj tadowac baterii nietadowalnych.

OPIS

Diody LED
Przycisk SOS
ON/OFF (Wt Wyt)
Przycisk M
Komora baterii

aorwbd=

OBSLUGA

Wkiadanie baterii

Otworz komore baterii, przekrecajgc dolng czesé latarki przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
Wt6z dotgczone do zestawu akumulatorki AA 1,2 V Ni-MH.

Zamknij komore baterii, przekrecajgc dolng czes¢ latarki zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Wit6z tadowarke do gniazdka.

Umieéc¢ latarke w fadowarce.

Zapalanie i gaszenie latarki

Latarka zapala sie automatycznie po wyciggnieciu jej z tadowarki. Gasnie automatycznie po ponownym
wiozeniu do tadowarki. W innych wypadkach nacisnij ON/OFF (WL/WYL), aby zapali¢ i zgasi¢ latarke.

Przycisk M

Nacisnij przycisk oznaczony literg M, aby zmienic tryb Swiecenia latarki.
1. Nacisénij M jeden raz, aby uzyskaé state Swiatto.

2. Nacisénij dwukrotnie, aby przyciemnic¢ swiatto.

3. Nacisnij trzy razy, aby jeszcze bardziej przyciemni¢ $wiatto.

4. Nacisnij cztery razy, aby uzyskaé¢ migajgce swiatto.

Wybrany tryb zapisze sie i wtgczy, gdy zapalisz latarke ponownie.
SOS - Tryb alarmowy

Nacisnij przycisk SOS, a latarka zacznie miga¢, wysytajac miedzynarodowy sygnat wotania o pomoc.
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Lampka nocna

Gdy latarka znajduje sie w tadowarce, moze by¢ uzywana jako lampka nocna. Nacisnij ON/OFF
(WL/WYL), aby ja zapali¢. Ustaw natezenie Swiatta za pomocg przycisku M.

Oswietlenie awaryjne

Gdy dojdzie do przerwy w dostawie pradu, latarka zapali sie automatycznie, jesli znajduje sie
w fadowarce. Przez pierwszg godzine bedzie swieci¢ przy wykorzystaniu petnej mocy. Potem, w kolejnej
godzinie, Swiatto zostanie przyciemnione, aby oszczedzaé baterie. Nastepnie, do momentu, az bateria
catkowicie sie roztaduje, bedzie migac¢ tylko jedna dioda LED. Gdy prad wréci, latarka automatycznie sie
wytgczy i przejdzie do trybu fadowania.

Z zastrzezeniem prawa do btedoéw w druku i zmian konstrukcyjnych, ktére sg od nas niezalezne. W razie
ewentualnych problemoéw skontaktuj sie telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem:
801 600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami

komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne

lub elektroniczne komponenty mogace byé

zagrozeniem dla Srodowiska. Produkt nalezy

oddaé do odpowiedniego punktu skiadowania lub
_ przynies¢ go do jednego ze sklepéw, gdzie przy

zakupie nowego sprzetu bezplatnie przyjmiemy

stary, tego samego rodzaju i tej samej ilosci.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before use!

The battery should not be connected to the wall socket when the torch is to be cleaned.
The battery must not be connected to the wall socket if it is damaged.

The torch must not be exposed to heat.

The torch should not be exposed to damp or wet conditions.

The rechargeable battery may only be used together with the torch.

Do not try to recharge batteries that are not rechargeable.

DESCRIPTION

LED bulbs

SOS button

ON/OFF

M button

Battery compartment

a0

OPERATION

Insert the batteries

Open the battery compartment by turning the bottom part of the lamp anti-clockwise.
Insert the rechargeable 1.2V Ni-MH AA batteries which are included with the torch.
Close the battery compartment by turning the bottom part of the torch clockwise.
Connect the charger to a wall socket.

Place the torch in the charger.

Switching the torch on and off

The torch comes on automatically when you lift it up from the charger. It switches off automatically when
you put it back in the charger. Otherwise, press the ON/OFF button to turn the torch on and off.

M button

Press the button marked M to change the lighting modes.

1. Press M once for a fixed beam.

2. Press twice to dim the beam.

3. Press three times to dim the beam even more.
4, Press four times for a flashing beam.

The mode you select will be saved when you switch on the torch after it has been switched off.
SOS - Emergency mode

Press the SOS button and the torch will flash the international signal for distress.
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Night light

When the torch is placed in the charger it can be used as a night light. Press the ON/OFF button to switch
it on. The brightness is adjusted using the M button.

Emergency lighting
The torch comes on automatically if it is in the charger when there is power failure. During the first hour it
shines at full strength. The light is then dimmed for one hour to save the batteries. After this, only one

LED will flash until the battery is completely discharged. When the power returns, the torch switches off
automatically, and charging resumes.

Subject to printing errors and design changes over which we have no control. In the event of problems,
please contact our service department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
] station e.g. the local authority's recycling station.




